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Nez zacnete Cist, nalistujte stranky s ilustracemi
a seznamte se se vSemi funkcemi vyrobku.

Before reading, unfold the page containing
illustrations and familiarize yourself with all
functions of the product.
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Uvod

WI-Fl Zasuvka

® Uvod

Blahoprejeme k nakupu nové zasuvky Wi-Fi. Koupili jste

si velmi kvalitni produkt. Tento navod k pouZiti je soucasti

vyrobku. Obsahuje velmi dlleZité informace tykajici se
bezpecnosti, pouzivani a likvidace. Pfed pouzitim zasuvky Wi-Fi
se prosim seznamte se vS§emi provoznimi a bezpeé¢nostnimi
poznamkami. Zasuvku Wi-Fi pouzivejte pouze popsanym
zpUsobem a k danému Ucelu. Pokud tento vyrobek piedate treti
strané, presvédcte se, zda jste také predali spolu s vyrobkem i
tento navod k pouziti. Poznamka: V tomto manualu a v aplikaci
bude pfipojené zafizeni oznacovano jako ,zafizeni*.

® Zamyslené pouziti

Z Wi-Fi predstavuje typ ovladaci technologie. Slouzi k zapinani a
vypinani pfipojeného zafizeni ruéné nebo automaticky. Pfi pouziti
bezplatné aplikace SilverCrest Wi-Fi Plug a bezdratové sité Ize
naprogramovat dodate¢né funkce, napftiklad ¢asovac, Casovac
odpoétu a rezim absence. Uprava tohoto vyrobku nebo jeho pouziti
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Uvod

jinym nez popsanym zpUsobem mdze vést k vaznému zranéni.
Vyrobce neni zodpovédny za jakakoli poskozeni zplisobené
nespravnym pouzitim vyrobku. Tento vyrobek neni uréen pro
komer¢éni vyuziti, pouze pro soukromé pouziti.

® Technické udaje

IAN:

Model LIDL:

Napéti:

Frekvence:

Maximalni vykon:
Maximalni vykon:
Bezpecnostni tfida:
Bezdratova frekvence:
Bezdratovy standard:

Spotreba statického napajeni:

Spotreba
pohotovostniho napajeni:
Pomérna vihkost:
Hmotnost:

Rozméry:

103043

SWS-A1

230V ~

50 Hz

16 A

3680 W

Trida |

2.412 GHz - 2.462 GHz
IEEE 802.11 b/g/n
<0.9W

<0.65W

10% -95%
pfibl. 129 g
115x56x72 mm

cz
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Uvod

Dostupnost aplikaci: Google Play Store a AppStore

Systémové pozadavky: iOS 5.0 nebo vyssi a Android 4.0
nebo vyssi

Verze prirucky: V1.5

® Popis soucastek a ovladacii (Obrazek A)

Indikator stavu LED Wi-Fi

Zastréka

Zasuvka

[4] Tlagitko zap./vyp. LED (pro manudlni zapinani/vypinani
pfipojeného zafizeni)

® Obsah baleni

Obalovy material prosim zlikvidujte a zkontrolujte, ze baleni
je uplné. V pfipadé mozného neuplného baleni je tfeba ihned
informovat vyrobce.

Obsah baleni:

1x Wi-Fi zasuvka
1x pokyny k pouziti
10 cz



Uvod

® Prava k obchodni znacce

Vyrobce vynalozil veskeré usili pro ochranu obchodni znacky
uvedené v tomto navodu k pouziti. VSechny obchodni znacky jsou
vlastnictvim pfislusnych drzitel(.

VSeobecna poznamka: Nékteré z nazvd vyrobkl uvedenych v
tomto navodu k pouZiti se pouzivaji pouze za Ucelem identifikace,
pficemz mohou byt majetkem pfislusnych spole¢nosti.

® Vysvétleni symbolu

| AINEBEZPECI!

Tento symbol spoleéné se slovnim oznadenim ,NEBEZPECI!“
poukazuje na okamzité ohrozeni, které - pokud je ignorovano -
mUzZe vést k zavaznym poranénim, ¢i dokonce smrti.

/\ VAROVANI!

Tento symbol spoleéné se slovnim ozna&enim, VAROVAN!*
poukazuje na okamzité ohrozeni, které - pokud je ignorovano -
mUzZe vést k zavaznym poranénim.

cz 1



Bezpecnostni poznamky

/\ UPOZORNENI!

Tento symbol spole¢né se slovnim ozna&enim,UPOZORNEN:I!“
poukazuje na ohrozeni, které - pokud je ignorovano - mize vést
k poranéni nebo skodé na majetku.

DULEZITE!
Podrobnosti zde uvedené predstavuiji dlilezité informace souvisejici
s provozem zasuvky Wi-Fi.

@® Bezpecnostni poznamky

Prectéte si vSechny bezpecnostni informace a pokyny.

Vyrobce neni odpovédny za poskozeni materidlu &i

zranéni osob zpUsobené nespravnou manipulaci ¢i
nedodrzenim bezpec¢nostnich pokyn(. V takovych pfipadech
pozbude zaruka platnosti.

TENTO NAVOD K POUZITI UCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI!
PN DEEZZEA] Riziko SMRTELNEHO

PORANENi NEBO NEHODY U DETi A OSOB S
POSTIZENiM!

12 Cz



Bezpecnostni poznamky

Déti a osoby s fyzickym &i mentalnim postizenim nebo s
nedostatkem védomosti €i zkuSenosti mohou tento vyrobek pouzivat
pouze po bezpecénostni instruktazi nebo pod dohledem odpovédné
osoby. Déti museji byt vzdy pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si s
vyrobkem nehraji. Cisténi vyrobku nesméji provadét déti.

Obalovy material udrzujte mimo dosah déti.

NEBEZPECi UDUSENI!

« INEEZLEER

Nepouzivejte prosim WiFi zasuvku, pokud zjistite, Ze je
jakymkoli zpisobem poskozena. Poskozené produkty mohou
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo smrt zplsobenou
elektfinou.

= Wi-Fi zasuvku pfipojujte pouze k uzemnénému zdroji napajeni.

= Wi-Fi zasuvka je vhodna pro okolni teplotu, které bézné
neprevysuje 25 °C, ale mlze obc¢as presahnout 35 °C.

= Ujistéte se, Zze Wi-Fi zdsuvka je vzdy dobre pfistupna, takze v
nebezpecnych situacich ji Ize co nejrychleji odpojit od zdroje
napajeni.

= Nikdy nezapojujte jednu Wi-Fi zasuvku do druhé zasuvky Wi-Fi.

= NepretéZujte Wi-Fi zasuvku pfipojenim zafizeni, ktera prevysuji
maximalni vyznac¢eny vykon Wi-Fi zasuvky.

= Do Wi-Fi zasuvky nezapojujte zadné zakladové desky. Pretizeni
mUze zapfiinit pozar, ktery mlze vést k poranéni ¢i smrti.

cz 13



Bezpecnostni poznamky

14

V pfipadé neobvyklych zvukd, pach( nebo pokud se za¢ne

ze Wi-Fi zasuvky koufit, je nutné ji okamzité odpojit od zdroje
napajeni. Nesmi byt znovu pouzita, dokud ji nezkontroluje
odbornik. Obdobné pokud Wi-Fi zasuvka pfijde do kontaktu s
vodou nebo podobnou latkou, musi byt okamzité odpojena od
zdroje a zkontrolovana odbornikem.

Wi-Fi zadsuvku nepouzivejte po kontaktu s vihkem nebo
tekutinou.

Chrante Wi-Fi zasuvku pfed nadmérnym umeélym osvétlenim.
Pro Uplné odpojeni Wi-Fi zasuvky od sité je tfeba ji vytahnout
ze zdroje napajeni. Ujistéte se, e pripojené zarizeni NEN|
odpojeno od sité, pokud bylo vypnuté pres Wi-Fi zasuvku.
Mégjte prosim na paméti, ze kdyz je Wi-Fi zadsuvka zapojena ke
zdroji napajeni, vyuziva malého mnozstvi proudu.

Wi-Fi zasuvka je vhodna pro pouZziti v suchych vnitfnich
prostorach.

Pri bourkéach, blescich a kdykoli produkt nebude po delsi dobu
pouzivan, vytahnéte Wi-Fi zasuvku z elektrické zasuvky.

Nikdy neotevirejte kryt Wi-Fi zasuvky. Otevieny kryt mdze
zpUsobit elektricky $ok nebo smrt. Opravy mohou byt
provadény pouze vyskolenymi odborniky nebo nasim
oddélenim pro zékaznicky servis. Béhem zaruéni Ihlty musi byt
opravy provadény nasim oddélenim pro zakaznicky servis, jinak
je zaruka neplatna.

Wi-Fi zadsuvka neni vhodna pro déti mladsi tii let.
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Instalace

@ Instalace

® Vyberte vhodné misto instalace

Zajistéte:

— Wi-Fi zasuvka je umisténa dostate¢né blizko u Wi-Fi routeru.

- Aby Wi-Fi signal nebyl v misté instalace funkéné preruSovan
prekazkami nebo jinymi elektronickymi zafizenimi.

- ¢as na vasem mobilnim telefonu je nastaven na univerzalni ¢as.
Wi-Fi zasuvka pouziva &as nastaveny na vasem telefonu. Ukoly
Casovace mohou byt spravné provedeny jen tehdy, pokud byl
spravné nastaven cas.

@ Instalace, pripojeni k siti a registrace

= Vyhledejte bezplatnou aplikaci SilverCrest Wi-Fi Plug v
AppStore nebo na Google Play a aplikaci nainstalujte. V tomto
okamziku je tato aplikace k dispozici pouze na mobilnich
telefonech.

m Ujistéte se, Ze klavesnice vaseho mobilniho telefonu se
neprekryva s tlacitky aplikace SilverCrest Wi-Fi Plug. Pokyny
ke skryti vasi klavesnice naleznete v navodu k pouziti vaseho
mobilniho telefonu.

Ccz 15



Instalace

16

V souladu s pokyny uvedenymi na obrazku B pfipojte Wi-Fi
zasuvku k elektrickému napajeni.

Stisknéte a podrzte tlacitko zap./vyp. LED [4 | na Wi-Fi zasuvce
po dobu péti sekund, dokud indikator stavu LED Wi-Fi
nezablika rychle Cervené.

Ujistéte se, ze je vas mobilni telefon pripojen k bezdratové siti.
Otevrete aplikaci SilverCrest Wi-Fi Plug.

cz



Instalace

SILVERCREST

Prihlésit se

Registrovat se

= Pokud aplikaci pouzivate poprvé, stisknéte Registrovat se.
Zobrazi se okno ,Registrovat se“. Pokud jste ji registrovani,
prihladte se za pomoci registrované emailové adresy a hesla
stisknutim P¥ihlasit se.

cz
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Instalace

Registrovat se

O Zzobrazit heslo

Registrovat se

= Zadejte emailovou adresu, kterou se chcete registrovat, a
zadejte heslo.

= Stisknéte Registrovat se. V pfipadé uspésné registrace se
otevre okno ,,Pfihlasit se®.

18 CzZ



Instalace

SILVERCREST

Prihlésit se

Registrovat se

m Prihlaste se za pomoci emailové adresy a heslo a stisknéte
Prihlasit se pro potvrzeni. Objevi se okno ,Wi-Fi zafizeni“.

cz 19



Instalace
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WiFi zatizeni

+

Vyberte ikonu .+

Vase bezdratova sit bude vybrana automaticky. Pfidejte heslo
své bezdratové sité. Stisknéte Start. Spojeni bylo navazano,
jakmile indikétor stavu LED Wi-Fi[1 | na Wi-Fi zasuvce za¢ne
svitit modre a aplikace zobrazi Wi-Fi zasuvku.
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Instalace

WiFi zatizeni

kemanRT @

= Poznamka: P¥i instalaci nové Wi-Fi zasuvky, automaticky ma
nazev ,kemanRT*. Zplsob zmény nazvu je popsan v kapitole:
»~Jak zménit nazev a/nebo symboly na vaSem zafizeni*.

cz 21



Pouziti
® Pouziti

DULEZITE! Pouzijte aplikaci pro provoz nebo zménu nastaveni
Wi-Fi zasuvky. Pokud to chcete provést z libovolného umisténi,
pak musi byt Wi-Fi zasuvka pfipojena k siti Wi-Fi s pfistupem k
internetu.

@® Jak zafFizeni zapnout/vypnout rucné

m Pripojené zafizeni Ize kdykoli ruéné zapnout nebo vypnout,
dokonce i v priibéhu spusténého programu. Ujistéte se, ze
zarizeni je pfipojeno, poté jednou stisknéte tlacitko zap./
vyp. LED | 4| na Wi-Fi zasuvce, abyste zménili stav. Pokud je
pfipojené zafizeni zapnuté, svétlo indikatoru na tlacitku zap./
vyp. LED [ 4 | na Wi-Fi zasuvce sviti pro potvrzeni modfre.

22 Cz



Pouziti

® Jak vypnout/vypnout zafFizeni za pouziti
aplikace

m Zafizeni je mozné zapnout nebo vypnout za pomoci aplikace,
i kdyZ je pfipojené zafizeni ovladano naprogramovanym
Casovacem.

= Presvédcte se, zda je zafizeni pripojeno. Otevrete aplikaci
SilverCrest Wi-Fi Plug. Zobrazi se seznam nalezenych Wi-Fi
zasuvek.

m Stisknéte virtalni tlacitko, abyste vypnuli nebo zapnuli pfipojené
zarizeni. Pfipojené zafizeni je vypnuté, pokud tlacitko zap./vyp.
LED [4] na Wi-Fi zasuvce nesviti.

® Jak zménit nazev nebo ikonu vaseho zarizeni

m Oteviete aplikaci SilverCrest Wi-Fi Plug. Zobrazi se seznam
synchronizovanych Wi-Fi zasuvek.

Ccz 23



Pouziti

WiFi zatizeni

kemanRT @

m  Pro lepsi prehlednost pfi pouziti nékolika Wi-Fi zasuvek mGze
mit kazda zasuvka pfifazen vlastni nazev. Vyberte Wi-Fi
zasuvku, jejiz ndzev a/nebo symbol byste chtéli zménit. Zobrazi
se funk&ni seznam zafizeni Wi-Fi.

24 Cz



Pouziti

WiFi zatizeni

()

kemanRT

© ¥ U

Casovad Odpodet Re#im
neptftomnosti

& 4

Zdmek Upravit

= Zvolte Upravit. Objevi se okno Upravit.

Cz 25



Pouziti

Upravit
Zarovka

Nézev

lkona

@680

Zrusit Ulozit

= Zménte nazev Wi-Fi zasuvky v poli ,,Nazev“.

= Zménte ikonu tak, Ze vyberete ikonu ze seznamu nebo vyberte
ikonu ,,+“ a zvolte si sv{j obrazek.

m Zvolte Ulozit.

26 CzZ



Pouziti

® Jak pridat casovac

Pouzitim funkce ¢asovacelze nastavit dny v tydnu a ¢asy,
ve kterych se zafizeni pfipojené k Wi-Fi zasuvce zapne nebo
vypne.

DULEZITE! Pro zajisténi rychlosti a stability aplikace neni
mozné ¢asovac upravit poté, co byl nastaven. Pro provedeni
zmény nastaveni prosim odstrarite nastaveny ¢as a pfidejte
novy ¢asovac.

Abyste nastavili ¢as, zvolte Wi-Fi zdsuvku, u které chcete
nastavit ¢asovac. Zobrazi se funkéni seznam zafizeni Wi-Fi
(viz obrazek na strané 25).

Zvolte Gasovaé. Objevi se okno Casovag.

Vyberte ikonu ,,+“. Objevi se okno Pridat ¢asovag.

cz 27



Pouziti

Pridat Casovac

Cas 22 31
20 29

Zapnuti @

Opakovat

Po Ut st Ct P& So Ne
Zrusit Ulozit

= Voddilu Cas nastavte &as. V oddilu Napajeni zvolte, zda ma
byt pfipojené zafizeni zapnuto nebo vypnuto. Pfipojené zafizeni
bude zapnuto, pokud virtualni tlacitko sviti oranzové. Pokud
je tlacitko bilé, zafizeni bude vypnuté. V oddilu Opakovat

28 Cz



Pouziti

vyberte dny, ve kterych ma byt pfipojené zafizeni zapnuto nebo
vypnuto.

Zvolte Ulozit.

Pokud chcete pridat dalsi ¢asy, ve kterych se pfipojené zafizeni
samo zapne nebo vypne, tyto kroky zopakujte. VSechny
¢asovace mohou byt aktivovany nebo deaktivovany oddélené
za pouziti ,posuvného vypinace®.

Jak pridat ¢as odpoctu

S funkci odpoctu Ize nastavit Casovy Usek, po kterém se
pfipojené zafizeni automaticky samo zapne nebo vypne.

Pro nastaveni ¢asovace odpoc¢tu vyberte Wi-Fi zasuvku, u
které byste chtéli nastavit asova¢ odpoctu. Zobrazi se funkéni
seznam zafizeni Wi-Fi (viz obrazek na strané 25).

Vyberte Odpocet. Objevi se okno Odpocet.

Vyberte ikonu ,,+“. Objevi se okno Pridat odpocet.

cz 29



Pouziti

Pridat odpocet

Po 10 01

O(? Hodin OO Minuta

Zapnuti @

Zrusi Ulozit

=V ¢gasti Po nastavte ¢as odpoctu. V oddilu Napajeni zvolte, zda
ma byt pfipojené zafizeni zapnuto nebo vypnuto.

= Zvolte Ulozit. Nastaveny ¢asovac odpoctu bude okamzité
spustén.

30 Cz



Pouziti

® Jak pridat rezim nepritomnosti

S pouzitim funkce rezimu absence Ize nastavit casovy Usek,
ve kterém se vase pfipojené zafizeni automaticky samo zapina
a vypina kazdych 30 minut. Kdyz napfiklad nastavite rezim
absence na obdobi od 20:00 do 01:00, pfipojené zafizeni se
v tomto ¢asovém obdobi samo automaticky zapina a vypina
kazdych 30 minut.

DULEZITE! Pokud pouzivate rezim nepfitomnosti, musi byt
funkce ¢asovac a odpocet zakazané.

Pro nastaveni ¢asu absence zvolte Wi-Fi zasuvku, u které
chcete Cas absence nastavit. Zobrazi se funkéni seznam
zafizeni Wi-Fi.

Zvolte Rezim absence. Zobrazi se okno ,Rezim absence”.
Vyberte ikonu ,,+“. Objevi se okno Pfidat rezim nepfitomnosti.

cz 3t



Pouziti

Ptidat reZim neptitornnosti

Od  2014-08-04 ~

22 31
21:30
20 29

Do 2014-08-08 ~

22 31
21:30
20 29

Zrusit Ulozit

= Nastavte ¢asové obdobi, ve kterém by se pfipojené zafizeni
mélo samo zapinat a vypinat kazdych 30 minut.
m Zvolte Ulozit.

32 Cz



Pouziti

® Jak odstranit nastaveni ¢asovace, odpoctu
nebo nepFitomnosti

= Abyste odstranili nastaveni ¢asovace, ¢asova¢ odpoctu nebo
rezim absence, vyberte Wi-Fi zasuvku, u které chcete nastaveni
odstranit. Zobrazi se funkéni seznam zafizeni Wi-Fi.

= Podle toho co chcete odstranit, klepnéte na Casovag,
Odpocet nebo Absence. Otevie se pfislusné okno s
prehledem.

= Poklepejte na nastaveni, které chcete odstranit, a drzte je
stisknuté, dokud se neobjevi lkona kose na spodnim okraji
obrazovky.

= Klepnéte na zaskrtavaci policko umisténé vedle nastaveni, které
chcete odstranit. Pokud chcete, mlzete vybrat vice nastaveni.

= Vyberte Ikonu kos$ na spodu obrazovky.

= Vyberte OK.

® Jak odstranit Wi-Fi zasuvku
= Abyste odstranili Wi-Fi zasuvku, otevrete aplikaci SilverCrest

Wi-Fi Plug. Zobrazi se seznam synchronizovanych Wi-Fi
zasuvek.

Ccz 33



Pouziti

= Poklepejte na Wi-Fi zasuvku, kterou chcete odstranit, a drzte
ji stisknutou, dokud se neobjevi lkona ko$ na spodnim okraji
obrazovky. Klepnéte na zaskrtavaci policko umisténé vedle

zafizeni, které chcete odstranit. Pokud chcete, mlzete vybrat
vice zafizeni.

WiFi zatizeni

@ Zarovka
=
o K& Venticior

o>

Pocitad

Tiskéma

34 Cz



Pouziti

= Vyberte Ikonu ko$ na spodu obrazovky.
= Vyberte OK.

= WiFi zatizeni

. Zérovka =
o K& Venticior =

Pocitad =

Tiskéma =

Opravdu si piejete zaiizeni odstranit?

Zrusit OK

Cz 35



Pouziti

® Jak odemknout a zamknout Wi-Fi zasuvku

= Wi-Fi zdsuvku lze zamknout, takze ji jini uzivatelé nemohou
pridat na svlj seznam.

= Abyste Wi-Fi zasuvku odemkli nebo zamkli, zvolte zasuvku,
kterou chcete odemknout nebo zamknout. Zobrazi se funkéni
seznam zafizeni Wi-Fi.

= Zvolte Zamknout. Objevi se okno Zamknout.

= Odemknéte nebo zamknéte Wi-Fi zasuvku tak, ze pretahnete
spina¢ do polohy ZAP nebo VYP. Poznamka: Oranzovy posuvny
spina¢ = zamknuto nebo zamek aktivovan.
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Pouziti

Zamek

Zamknout zatizeni (}
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Pouziti
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Jak resetovat vSechna nastaveni

Je mozné resetovat Wi-Fi zasuvku a vymazat vSechna
nastaveni.

Pro resetovani Wi-Fi zasuvku stisknéte a podrzte tlacitko zap./
vyp. LED [4] na Wi-Fi zasuvku nejdéle pét sekund.

Provedte instala¢ni postup a navazte nové spojeni.
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Pouziti
® Zapomenuté heslo

m Otevrete aplikaci SilverCrest Wi-Fi Plug.

SILVERCREST

Ptinlésit se

Registrovat se

m Stisknéte Zapomnéli jste heslo?
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Pouziti

= Zobrazi se okno ,Zapomnéli jste heslo?“.

Zapomenuté heslo

= Zadejte emailovou adresu, kterou jste pouZili pfi registraci, poté
stisknéte OK.
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Pouziti

= Odkaz na zménu hesla bude odeslan na registrovanou
emailovou adresu. Zkontrolujte si prosim emailovou schranku.
Poznamka: MUze to trvat nékolik minut. Zkontrolujte také slozku
se spamy.

= Kliknéte na odkaz v emailu. Kliknutim na odkaz se dostanete
na webovou stranku, na které mdzete zménit své heslo.
Poznamka: Pokud se tak nestane, zkontrolujte nastaveni
svého internetového prohlize¢e a/nebo zkopirujte odkaz pfimo
do adresového radku svého prohlizeCe. Zobrazi se okno
,Resetovat heslo“.

Resetovat Heslo

O Zzobrazit Heslo

= Na prvni fadek zadejte své nové heslo; poté jej zadejte jeste
jednou na druhém radku, tim jej potvrdite. Poté stisknéte OK.
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Udrzba

= Po UspéSném nastaveni nového hesla obdrzite tuto zpravu:
,Uspésné“. Pokud se tato zprava neobjevi, postup zopakuijte.

m  Nyni otevfete aplikaci SilverCrest Wi-Fi Plug.

= Nyni prosim zadejte svou emailovou adresu a své nové heslo,
poté stisknéte Prihlasit se pro potvrzeni.

= Objevi se okno ,Wi-Fi zafizeni*.

@ Udrzba

/\ VAROVANI!

Nikdy neotevirejte kryt Wi-Fi zasuvky. Otevieny kryt mize zpUsobit
elektricky Sok nebo smrt. Opravy mohou byt provadény pouze
vyskolenymi odborniky nebo nasim oddélenim pro zakaznicky
servis. Béhem zaruéni InGty musi byt opravy provadény nasim
oddélenim pro zakaznicky servis, jinak je zaruka neplatna.

m Pravidelné kontrolujte aktualizace aplikace SilverCrest Wi-Fi Plug.
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Reseni problémd

@ Reseni problému

= Wi-Fi zdsuvka obsahuije citlivé elektronické soucastky. To
znamena, Ze umisténi Wi-Fi zasuvky do blizkosti pfedméta,
které vysilaji radio signal - napf. mobilni telefony, vysilacky,
amatérské CB vysilacky, dalkové ovladaCe a mikrovinné trouby
- mUze zpUsobit ruseni. Pokud se ruseni vyskytne, odstrarite
tyto pfedmeéty z blizkosti Wi-Fi zasuvky.

= Wi-Fi zasuvka pouziva radio signal. To znamena, ze umisténi
Wi-Fi zasuvky do blizkosti elektronickych zafizeni, které vysilaji
radio signal, mlze zplsobit rugeni. Pokud se ruseni vyskytne,
odstrante tyto pfedméty z blizkosti Wi-Fi zasuvky.

= Pokud nebude Wi-Fi zasuvka fungovat spravné, ujistéte
se, ze pouzity zdroj napajeni ma napéti. Pokud je to nutné,
zkontrolujte funkénost u jiného zdroje napajeni. Déle se ujistéte,
ze mobilni terminal a Wi-Fi zasuvka jsou (spravné) pfipojeny
k internetu. Pfesvédcte se, zda vas router spravné funguije.
Dokonce mozna i odinstalujte a opétovné nainstalujte aplikaci.

= Pokud pfipojené zafizeni nefunguje, ujistéte se, ze zafizeni je
zapnuto a neni v pohotovostnim rezimu.
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Citéni a Gdrzba

@ Cisténi a udrzba

m Pred tim, nez za¢nete Cistit Wi-Fi zadsuvku, musite ji odpojit od
napajeni.

m  Wi-Fi zasuvku vydistéte suchym hadfikem bez chomacu.

= Pro Cisténi Wi-Fi zasuvky nikdy nepouzivejte myci pfipravky
nebo jina rozpoustédia.

= Pokud se nepouziva, ulozte vyrobek na suchém a chladném
miste.

® Likvidace

@ Balici material je Setrny k Zivotnimu prostiedi a Ize jgj
zlikvidovat v mistnim recyklaénim zafizeni.

Elektrické vybaveni nevyhazujte spole¢né s
== domacim odpadem!

V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU upravujici nakladani
se starymi elektrickymi a elektronickymi spotrebici a v souladu s jeji
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Zaruka a servis

implementaci v narodnim pravu je nutné elektrické vybaveni sbirat
oddélené a recyklovat ekologickym zplsobem.

Chcete-li se produktu zbavit, zlikvidujte jej prosim v souladu s

predpisy platnymi v dané dobé. Rady tykaijici se likvidace mizete
ziskat na mistnim obecnim uradeé.

@® Zaruka a servis

Na tento produkt se vztahuje 3leta zaruka bézici od data
zakoupeni, ktera se vztahuje pouze na ptvodniho kupujiciho, neni
tedy prenosna. Uchovejte proto Uctenku coby doklad o zakoupeni.
Zaruka se vztahuje pouze na chyby materidlu a vyrobni vady.
Nevztahuje se na opotfebeni pfedmétd ¢i poskozeni v dlsledku
nespravného uzivani. Jakékoliv modifikace rusi zaruku. Tato
zaruka neomezuje vase zakonna prava. V pfipadé uplatnéni zaruky
kontaktujte servisni stfedisko. Jediné tak Ize produkt bezplatné
vratit.
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Zaruka a servis

@® Servisni adresa

Please contact us before returning your defective Wi-Fi socket.
Velmi radi vam zavolame zpét! Zaruka bude uznana pouze tehdy,
pokud dorucite vadnou Wi-Fi zasuvkus kopii dokladu o zaplaceni.
NemuZeme prijimat zasilky zaslané nevyplacené, vyzadejte si
prosim nalepku pro bezplatné vraceni.

Uni-Elektra GmbH
Kirchstrasse 48

72145 Hirrlingen

Némecko

Tel.: +49 (0) 74 78 /9 13 85-0
E-mail: service@uni-elektra.de

IAN 103043

V pfipadé dotazl si prosim nachystejte Uctenku a &islo vyrobku
(IAN 103043).
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® Vyrobce

Uni-Elektra GmbH
Kirchstrasse 48
72145 Hirrlingen
Némecko

Zaruka a servis
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Prohlaseni o shodé

® Prohlaseni o shodé

My, Uni-Elektra GmbH v Hirrlingenu, Némecko, timto potvrzujeme,
ze zastrcka WiFi (identifikacni ¢islo: IAN 103043) je v souladu s
nasledujicimi evropskymi smérnicemi:

Smérnice tykajici se elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v
urcitych mezich napéti 2006/95/ES

EMC smérnice 2004/108/ES

RTTE smérnice 1999/5/ES

ErP smérnice 2009/125/ES — nafizeni 1275/2008

RoHS smérnice 2011/65/EU

UplIné prohlageni o shodé bylo pro nadfizeny organ obchodni
znacky uloZzeno u spole¢nosti Uni-Elektra GmbH.

48 Cz



Prohlaseni o shodé

Thomas Ginther
Vykonny predseda spole¢nosti Uni-Elektra GmbH

Datum: 10.10. 2014
Misto: Hirrlingen, Némecko
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Introduction

WiFi Socket

@ Introduction

Congratulations on the purchase of your new WiFi socket.

You have bought a quality product. This instruction manual

is part of this product. They contain important information

regarding safety, use and disposal. Please familiarise
yourself with all operational and safety notes prior to using your WiFi
socket. Use the WiFi socket only in the manner as described and for
the areas of application as stated. If you pass this product on to a
third party, make sure that you also pass this instruction manual on
with it. Note: In this manual and in the app, a connected load will be
referred to as a “device”.

® Intended use

The WiFi socket is a piece of control technology. It serves to switch
a connected device on or off, manually or automatically. Using the
free SilverCrest WiFi Plug app and a wireless network, additional
functions such as timer, countdown timer, and absence mode can be
programmed. Altering this product or using it in a manner other than
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intended can lead to serious injury. The manufacturer is not liable
for damages incurred through the improper use of this product. This
product is not infended for commercial use, only for private use.

® Technical Data

IAN:

Model LIDL:

Voltage:

Frequency:

Maximum power:
Maximum power:

Safety class:

Wireless frequency:
Wireless standard:

Static power consumption:

Standby power consumption:

Relative humidity:
Weight:
Dimensions:

App availability:

103043

SWS-AT

230V ~

50 Hz

16 A

3680 W

Class |

2.412 GHz - 2.462 GHz
IEEE 802.11 b/g/n
<0.9W

<0.65 W

10 %~95 %

approx. 129 g
115x56x72 mm

Google Play Store and AppStore
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Introduction

System Requirements: iOS 5.0 or above and Android 4.0
or above
Manual version: V1.5

® Description of parts and controls (Figure A)

[1] LED WiFi status indicator

Plug
Socket
LED on/off button (for manually switching a connected device

on/off)
® Scope of delivery
Please dispose of the packing material and check that the
consignment is complete. The manufacturer must be informed
immediately of possibly incomplete consignments.

Contents of package:

1 WiFi socket

1 Instructions for use
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® Trademark rights

The manufacturer has made every effort to protect the trademark
information mentioned in this manual. All trademarks are the
property of their respective holders.

General remark: Some of the product names mentioned in this
manual are used only for the purpose of identification, and may be
the property of their respective companies.

® Explanation of symbols

LA|DANGER!]

This symbol, together with the word “DANGER!”, designates an
imminent danger, which - if neglected — can lead to significant
injuries and even death.

/\ WARNING!

This symbol, together with the word “WARNING!”, designates
an imminent danger, which - if neglected - can lead to serious
injuries.

GB
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Safety notes

A\ CAUTION!

This symbol, together with the word “CAUTION!”, designates a
danger, which - if neglected - can lead fo injuries and cause
damage to property.

IMPORTANT!
The details listed here present important information relating to the
operation of the WiFi socket.

©® Safety notes

Please read all the safety information and instructions. The

manufacturer is not liable for cases of material damage or

personal injury caused by incorrect handling or non-
compliance with the safety instructions. In such cases, the warranty
will be voided.

PLEASE KEEP THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE!

PN BYXYITT RisK OF FATAL INJURY OR
ACCIDENT FOR CHILDREN AND PEOPLE WITH
DISABILITIES!

Children and people with physical or intellectual disabilities or a lack
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Safety notes

of knowledge or experience may use this product only when a
person responsible for their safety has instructed or is supervising
them. Children must always be supervised, to ensure that they do not
play with the product. Cleaning of the product must not be carried
out by children.

Keep the packing material out of reach of children.
DANGER OF SUFFOCATION!

B Al DANGERY

Please do not use the WiFi socket if you find that it has been
damaged in any way. Damaged products can cause electrical
shocks or electrocution.

m  Only plug the WiFi socket into an earthed power point.

m  The WiFi socket is suitable for use in ambient temperatures that
normally do not exceed 25°C but may occasionally reach 35°C.

m  Make sure that the WiFi socket is always accessible, so that in
dangerous situations it can be removed from the power point as
quickly as possible.

m  Never plug one WiFi socket into another WiFi socket.

= Do not overload the WiFi socket by connecting devices that
exceed the maximum indicated performance parameters of the
WiFi socket.

m Do not connect any power boards to the WiFi socket.
Overloading can cause fires resulting in injury or death.
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In the event of unusual sounds, smells, or if the WiFi socket

starts to smoke, it must be disconnected from the power point
immediately. It must not be used again until a professional has
examined it. Likewise, after the WiFi socket has come into contact
with water or a similar substance, it must be disconnected from
the mains immediately and examined by a professional.

Do not use the WiFi socket affer contact with moisture or fluids.
Protect the WiFi socket from excessive artificial light.

In order to disconnect the WiFi socket completely from the
mains, it must be pulled out of the power point. Make sure that

a connected device is NOT disconnected from the mains, if it
has been switched off via the WiFi socket. Please be aware that,
when the WiFi socket is plugged into a power point, a small
amount of current is used.

The WiFi socket is suitable for use in dry indoor spaces.

Remove the WiFi socket from the power outlet during storms,
lightning and whenever the product will not be used for a longer
period of fime.

Never open the housing of the WiFi socket. An opened housing
can cause electrical shocks or electrocution. Repairs may only be
carried out by trained professionals or by our customer service
department. During the warranty period, repairs must only be
carried out by our customer service department, otherwise the
warranty is void.

The WiFi socket is not suitable for children under three years of age.
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@ Installation

® Select a suitable place for installation

Ensure that:

— the WiFi socket is positioned close enough to your WiFi router.

— the WiFi signal will not be functionally interrupted at the desired
place of installation due to obstacles or other electronic devices.

— the time on your mobile phone is set to universal time. The WiFi
socket uses the time settings of your mobile phone. Timer tasks can
only be implemented correctly when the time has been properly
set.

@ Installation, connection to the network,
and registration

m  Search for the free SilverCrest WiFi Plug app in the AppStore or
on Google Play, and install the app. At the moment, this app is
only available on mobile phones.

= Make sure that the keypad of the mobile phone is not
superimposed over the buttons of the SilverCrest WiFi Plug app.
To hide your keypad, please consult the user manual of your
mobile phone.
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Connect the WiFi socket to the power outlet according to the
instruction in figure A.

Press and hold the LED on/off button [4] on the WiFi socket for
five seconds, until the LED WiFi status indicator [1] flashes quickly
in red.

Ensure your mobile phone is connected to your wireless network.
Open the SilverCrest WiFi Plug app.
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SILVERCREST

Sign Up

If you are using the app for the first time, press Sign Up. The
“Sign Up” window is displayed. If you are already registered,
log in using your registered email address and password by
pressing on Log In.

GB
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Sign Up

QO show Password

m  Enter the email address with which you would like to register,
and input a password.
m  Press Sign Up. If the registration is successful, the “Log In”

window opens.
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SILVERCREST

Sign Up

m log in using your registered email address and password, and
press Log In to confirm. The “WiFi Devices” window appears.
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WiFi Devices

Select the “+" icon.

Your wireless network will be selected automatically. Add the
password of your wireless network. Press Start. The connection
has been established once the LED WiFi status indicator [1] on
the WiFl socket turns blue and the app displays the WiFi socket.
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Installation

WiFi Devices

kemanRT @

u  Note: When installing a new WiFl socket, it is automatically
called “kemanRT”. The method for changing this name is
described in the chapter: “How fo change the name and/or the
symbol of your device”.
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® Use

IMPORTANT! Use the app to operate or change the settings of
your WiFi socket. If you want to do this from an arbitrary location,
then your WiFi socket must be connected to a WiFi network with
internet access.

® How to switch a device on/off manually

= You can manually switch a connected device on or off at any
time, even during a running program. Make sure that the device
is connected, then press the LED on/off button [4] on the WiFi
socket once in order to change the status. When the connected
device is switched on, the indicator light in the LED on/off button
on the WiFi socket shines blue to confirm.
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® How to switch your device on/off using the
app

m  Even when a connected device is being controlled by means of a
programmed timer, it is possible to switch a device on or off by
means of the app.

®  Make sure that the device is connected. Open the SilverCrest
WiFi Plug app. A list of found WiFI sockets is displayed.

m  Press the virtual button, in order to switch the connected device
on or off. The connected device is switched off, when the LED
on/off button [4] on the WiFi socket no longer shines.

® How to change the name and/or icon of
your device

m  Open the SilverCrest WiFi Plug app. The list of synchronised
WiFi sockets appears.
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WiFi Devices

kemanRT @

(+)
m  For improved clarity and when using multiple WiFi sockets, each
socket can be assigned its own name. Select the WiFi socket

whose name and/or symbol you would like to change. The WiFi
Devices function list is displayed.
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WiFi Device

()

kemanRT

© ¥ U

Timer Count Down Absence
mode

& 4

Lock Edit

m  Select Edit. The Edit window appears.

GB 71



Use

Edit

Name Bulo

Cancel Save

u  Change the name of the WiFi socket in the “Name” field.

m  Change the icon by selecting an icon from the list or select the
“+" icon to choose your own image.

L] Select Save.
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® How to add a timer

m  Using the timer function you can set the day of the week and
time at which a device connected to the WiFi socket should be
switched on or off.

u  IMPORTANT! To ensure the speed and stability of the app, it
is not possible to edit the Timer after it has been set. In order to
change the seftings, please delete the set time and add a new
Timer.

m  To set atime, select the WiFi socket of which you want to set the
timer. The WiFi Devices function list is displayed (see figure on
page 71).

m  Select Timer. The Timer window appears.

m  Select the “+" icon. The Add Timer window appears.
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Add Timer
Time 22 31
20 29
Power @
Repeat
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
Cancel Save

m In the Time section, set the time. In the Power section, choose
whether the connected device should be switched on or off.
A connected device will be switched on if the virtual button is
highlighted in orange. If the button is white, the device will be
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switched off. In the Repeat section, choose the days on which
the connected device should be switched on or off.

Select Save.

Repeat these steps in order to add more times at which the
connected device should switch itself on or off. All timers can be
made active or inactive separately using a “slide switch”.

How to add a count down time

With the countdown function you can set the amount of time after
which the connected device should automatically switch itself on
or off.

In order to set a countdown timer, select the WiFi socket for
which you would like to set the countdown timer. The WiFi
Devices function list is displayed (see figure on page 71).

Select Count Down. The Count Down window appears.

Select the “+" icon. The Add Count Down window appears.
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Add Count Down

After 10 01
09 Hour OO Minute
08 59

Power @

Cancel Save

m In the After section, set the count down time. In the Power
section, choose whether the connected device should be switched
on or off.

m  Select Save. The set countdown timer starts immediately.
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® How to add an Absence Mode

m  Using the absence mode function, you can set a period of time in
which your connected device automatically switches itself on and
off every 30 minutes. When, for example, you set the absence
mode for the period from 8 pm to 1 am, the connected device
will automatically switch itself on and off every 30 minutes during
this time period.

u  IMPORTANT! When using the Absence Mode, both the Timer
and/or Count Down feature should be disabled.

m In order to set an absence time, select the WiFi socket for which
you would like to set the absence time. The WiFi Devices function
list is displayed.

u  Select Absence Mode. The “Absence Mode” window is
displayed.

m  Select the “+" icon. The Add Absence Mode window appears.
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Add Absence mode

From 2014-08-04 ~

22 31
21:30
20 29

To 2014-08-08 +

22 31
21:30
20 29
Cancel Save

m  Set the time period in which your connected device should switch
itself on and off every 30 minutes.
m  Select Save.
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® How to delete a Timer, Count Down or
Absence setting

m  In order to delete the settings for a timer, a countdown timer, or
the absence mode, select the WiFi socket for which would like to
delete the settings. The WiFi Devices function list is displayed.

m  Select Timer, Count Down or Absence, depending on what
you want to delete. The corresponding overview window is
opened.

m Tap on the setting that you would like to delete and keep it
pressed until the Bin icon appears at the lower edge of the
screen.

m  Select the check box next to the sefting you want to delete. You
can select multiple settings if you want.

m  Select the Bin icon at the bottom of the screen.

m  Select OK.

® How to remove a WiFi socket

® In order to remove a WiFl socket, open the SilverCrest WiFi Plug
app. The list of synchronised WiFi sockets appears.

GB 79



Use

u  Tap on the WiFi socket that you would like to delete and keep
it pressed until the Bin icon appears at the lower edge of the
screen. Select the check box next to the device you want to
delete. You can select multiple devices if you want.

WiFi Devices

@ Bulb
< @ Fan

o>

Computer

Printer
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m  Select the Bin icon at the bottom of the screen.
m  Select OK.

= WiFi Devices

. BUIb -

v @ Fan =

o>

Computer =

Printer —

Are you sure fo delete?

Cancel OK
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® How to lock and unlock a WiFi socket

m A WiFi socket can be locked so that other users cannot add the
same socket to their lists.

m In order to lock or unlock a WiFi socket, select the socket that
you would like to lock or unlock. The WiFi Devices function list is
displayed.

m  Select Lock. The Lock window appears.

m  Lock or unlock the WiFi socket by dragging the switch to the ON
or OFF position. Note: Slide switch on orange = locked or lock
activated.
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Lock

Use
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How to reset all settings

It is possible to reset the WiFi socket and erase all settings.

In order fo reset the WiFi socket, press and hold the LED on/off
button [4] on the WiFi socket for longer than five seconds.
Follow the installation steps, in order to establish a new
connection.
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® Forget Password

m  Open the SilverCrest WiFi Plug app.

SILVERCREST

Sign Up

u Press Forgot password.
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m  The “Forgot Password” window is displayed.

Forgot Password

u  Enter the email address with which you registered, then press OK.
= A link for changing your password will be sent to your registered
email address. Please check your email inbox. Note: This process
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may take a few minutes. Please also check your spam folder.

m  Click on the link in the email. By clicking on the link you will be
taken to a website where you can change your password. Note:
Should this not occur, check the settings on your internet browser
and/or copy the link directly into the address bar of your
browser. The “Reset Password” window is displayed.

Reset Password

O Sshow Password

m  In the first input line, enter your new password; then confirm it by
re-entering it in the second input line. After that, press OK.

m  Once the new password has been successfully set, you will
receive the message: “Success”. If this message does not appear,
repeat the process.

m Now open the SilverCrest WiFi Plug app.
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u  Please now enter your email address and your new password,
then press Log In to confirm.
u  The “WiFi Devices” window appears.

® Maintenance

A\ WARNING!

Never open the housing of the WiFi socket. An opened housing can
cause electrical shocks or electrocution. Repairs may only be carried
out by trained professionals or by our customer service department.

During the warranty period, repairs must only be carried out by our

customer service department, otherwise the warranty is void.

m  Regularly check for updates of the SilverCrest WiFi Plug app.

©® Troubleshooting

m  The WiFi socket contains sensitive electronic components. This
means that placing the WiFi socket in proximity to objects that
emit radio signals — such as mobile phones, walkie talkies,
CB radios, remote controls, and microwaves - can lead to
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Cleaning and Maintenance

interference. If interference occurs, move such objects away from
the WiFi socket.

The WiFi socket uses radio signals. This means that placing the
WiFi socket in proximity to electronic devices that emit radio
signals can lead to interference. If interference occurs, move such
objects away from the WiFi socket.

Should the WiFi socket not function correctly, make sure that

the power point being used has voltage. If necessary, check the
function at a different power point. Furthermore, make sure that
your mobile terminal device and the WiFi socket are (correctly)
connected to the Internet. Make sure that your router is working
properly. Possibly even delete the app and re-install it.

If a connected device does not work, make sure that the device is
switched on and not on standby mode.

Cleaning and Maintenance

Before the WiFi socket is cleaned, it must be removed from the
power point.

Clean the WiFi socket with a dry, lintfree cloth.

Never use detergents or other solvents to clean the WiFi socket.
When not in use, store the product in a dry and cool space.
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® Disposal

The packaging is made of environmentally friendly
@ materials, which may be disposed through your local

recycling facilities.

E Do not dispose of electrical equipment in the
== household waste!

In accordance with European Directive 2012/19/EU relating to old
electrical and electronic appliances and its translation into national
law, used electrical equipment must be collected separately and
recycled in an ecologically compatible way.

If you wish to part with the product, please dispose of it in

accordance with the regulations applicable at such time. Advice is
available from your local council.
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® Warranty and Service

This product has a 3 year guarantee from the date of purchase
extended only to the original buyer, not transferable. Please keep
your receipt as proof of purchase. The guarantee applies to material
or manufacturing defects only. It does not cover wear items or
damage caused by improper use. Any modifications will void the
guarantee. This warranty does not limit your legal rights. In the event
of a warranty claim, please contact the service center. This is the only
way to refurn your product free of charge.

® Service address

Please contact us before returning your defective WiFi socket. We
will gladly also call you back! The warranty will be recognised only
when the defective WiFi socket is accompanied by a copy of the
receipt. We cannot accept parcels sent carriage forward, please
request a return label.
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Uni-Elektra GmbH

Kirchstrasse 48

72145 Hirrlingen

Germany

Tel.: +49 (0) 7478 / 9 13 85-0

E-Mail: service@uni-elekira.de
IAN 103043

When making inquiries, please have your receipt and the product

number (IAN 103043) ready.
® Manufacturer
Uni-Elektra GmbH
Kirchstrasse 48

72145 Hirrlingen
Germany
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Declaration of Conformity

® Declaration of Conformity

We, Uni-Elekira GmbH in Hirrlingen, Germany, hereby affirm that the
WiFi socket (identification number: IAN 103043) complies with the
following European directives:

Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

R&TTE Directive 1999/5/EC

ErP Directive 2009/125/EC - Regulation 1275/2008
RoHS Directive 2011/65/EU

For the trademark supervisory authority a complete declaration of
conformity has been lodged at the company Uni-Elekira GmbH.
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Declaration of Conformity

Signature:

A7

Mr Thomas Giinther
CEO Uni-Elektra GmbH

Date: 10-10-2014

Place: Hirrlingen, Germany
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